Sent by/Versenderadresse

Phone/Tel.:
Fax:
VAT number/USt-ID:

Commercial Invoice/
Handelsrechnung

Sent to/Empfangeradresse

Invoice no./
Rechnungsnr.:

Terms of Delivery/

Frankatur:
Phone/Tel.: Movement Certificate/
Fax: Warenverkehrsbescheinigung:
VAT number/USt-ID: EORI:
Detailed Description of Customs Commodity Code/ | QTY/ C%;B:;y ?Zr?r;__ tg::z V/asltlugcsn:jei(;ug;] 4 | Sub-total/
Goods/Warenbezeichnung Warentarifnummer Menge g prung y P Zwischensumme

land

Wahrung

| declare that the above information is true and correct to the best of my knowledge.

Ich erklare, dass die obenstehenden Angaben der Wahrheit entsprechen.

Date/Datum

Signature/Unterschrift

Total Value and
Currency/ Gesamtwert
und Wahrung

Total gross Weight/ Total net Weight/
Bruttogesamtgewicht | Nettogesamtgewicht

Company Stamp/Firmenstempel

Name/Klarschrift

Declaration of origin/Ursprungserklarung
The exporter of the products covered by this document declares that, except where otherwise
clearly indicated, these products are of

(country) preferential origin.

Der Ausfuhrer der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren,

soweit nicht anders angegeben, préferenzbegunstigte

(Land) Ursprungswaren sind.

Place and Date/Ort und Datum

Signature/Unterschrift

Name/Klarschrift



